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Het volk van As moet uiterst waakzaam zijn, want de vervloekte Vuurheks zwerft nog steeds vrij door het land. Laat niemand haar hun huis aanbieden; laat niemand haar eten of drinken geven; laat niemand haar naar veiliger oorden wijzen. Elke poging om de Vuurheks bij te staan zal worden beschouwd als verraad, en met de dood worden bestraft.

Een decreet voor heel As, uitgevaardigd door Ká Kaul

––––––––
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HET IS KOUD IN MIJN tent. Het soort kou dat me vertelt dat we ons in het diepe, donkere uur vlak voor zonsopgang bevinden. Maar het is niet de duisternis die me uit mijn slaap schudt, noch de ijzige wind die sneeuw en vorst naar deze bergtoppen heeft gevoerd. Ik lig in mijn slaapzak met wijd open ogen, hijgend en zwetend. 

De dromen zijn er nog steeds. De verschroeiende geur van brandend vlees hangt in mijn neus, de rauwe pijnkreten klinken in mijn oren, de gruwel van mijn eigen hand die die drievoudig vervloekte fakkel vasthoudt laat mijn maag kolken en de vlammen die Baskars knappe gezicht verbranden... ik kan ze bijna weer voor me zien.

Ik haal adem en ga rechtop zitten, terwijl ik over mijn vermoeide gezicht wrijf. Ik vraag me af of het ooit zal verdwijnen, dat schuldgevoel dat als een venijnige rat aan mijn binnenste knaagt. Het maakt duidelijk niet uit dat hij zich ergens buiten deze tent bevindt, in dit kleine en zwaarbewaakte kampement hoog in de Reuzengraven – het woeste gebergte dat naar Skarn leidt. Voor mijn onderbewustzijn maakt het duidelijk ook niet uit dat hij veel vergevingsgezinder voor mij is dan ik ooit voor hem zou zijn geweest. Misschien verdien ik het ook gewoon niet om vrij te zijn van deze verdomde nachtmerries. Baskars gezicht zal nooit genezen. Ik weet zeker dat hij zelf ook nachtmerries heeft.

Het is stil buiten en we zullen pas bij zonsopgang het kamp opbreken, maar ik weet dat ik niet meer in slaap zal kunnen komen. Tefra snurkt zachtjes in haar eigen slaapzak, en naast haar mompelt Stiarra iets; ze draait zich om en slaapt verder. 

Ik weet nog steeds niet of Stiarra wel mee had moeten gaan. Maar ze stond erop en ik...nou, eerlijk gezegd zou ik me verloren voelen zonder haar gezelschap en vriendschap. 

Ik laat beide meisjes nog even slapen terwijl ik rustig een dikke, met bont bedekte mantel aantrek die Baskar me heeft geleend, mijn voeten in mijn laarzen steek en dan op mijn tenen de tent uit loop.

‘Kalinkha,’ klinkt Atna’s lage, ietwat schorre stem van de andere kant van het enige vuurtje dat in het kamp is toegestaan. ‘Kunt u niet slapen?’

‘Dromen.’ Ik trek mijn mantel nog strakker om me heen en nader het kleine kampvuur. ‘Ik ben toch klaar om deze plek te verlaten.’

‘De zon is bijna op. Hier.’ Atna reikt me een tinnen beker aan met iets warms erin. ‘Dat zal u goed doen.’

Het is dezelfde vervloekte zoute bouillon die we de afgelopen week elke dag hebben gedronken en mijn maag maakt een ontevreden gorgelgeluid als ik die naar binnen slurp. 

Atna snuift. ‘Zo erg?’

‘Nooit gedacht dat ik me zo graag in vijandelijk gebied zou willen storten,’ mompel ik. ‘Maar Skarn moet beter voedsel hebben dan dit spul.’

‘Dit spul voorziet u van vet, zout en warmte. En dat heeft u nodig om sterk genoeg te blijven om Skarn aan te kunnen. Zodra de zon op is, breken we het kamp op. Baskar schat dat we morgen de bergen uit zijn.’

Ik warm mijn handen aan de tinnen beker terwijl ik mijn blik voorbij ons kampement richt. We zijn op een klein vlak plateau, beschut tegen de meest snijdende winden door de hoge stenen muren die ons omringen. Niet ver van ons vandaan is een steile afdaling, en daar kijk ik naar. ‘Heb je de slaven gezien?’

Atna is even stil. Dan hoor ik haar diep zuchten. ‘Ze hebben hun kamp opgeslagen. Ik luister al de hele nacht naar rammelende kettingen.’

‘Ze hebben ons toch niet gezien?’

We zagen de rij gevangenen eergisteren voor het eerst. Veertig mensen, misschien vijftig, allemaal aan elkaar geketend als koeien die worden voortgedreven naar de markt. Ik weet niet wie de slavendrijvers zijn, maar ik kon de kleuren van hun kalta’s zien: de meesten droegen de donkere kleuren van Caldera’s soldaten, maar er waren er twee die de helderwitte mantels van Kauls Rijders droegen.

Atna schudt haar hoofd. ‘Ze houden zich aan de lage weg. Maar beter pakken we de boel in en vertrekken we geluidloos en snel over een uurtje.’ Ze snuift weer. ‘Het bevalt me niet wat ik daarbeneden zie.’

‘Ze zeggen dat slavernij de nieuwe economie is.’ Ik klem mijn vingers om de tinnen beker en voel hoe het vuur onder mijn huid begint te branden. ‘Atna, ik kan niet níks doen.’

‘Kalinkha...’ Ze staat op en slaat haar armen over elkaar. ‘Ons doel is om u snel en stil naar Skarn te smokkelen. Al het andere komt op de tweede plaats.’

‘Ik heb gezworen mijn volk te beschermen.’

‘Het zijn waarschijnlijk criminelen,’ zegt Atna rustig. ‘En ik wil niet nog meer risico’s met u nemen. Als u eenmaal veilig bent en u zich van uw bondgenoten hebt verzekerd, zullen we uitzoeken wat we tegen deze “nieuwe economie” gaan doen.’

Ik haat het dat ze gelijk heeft. Ik mompel een zachte vloek en slurp het laatste beetje bouillon naar binnen. Dan wachten we, tot de lucht zacht lichtroze kleurt en de hoge bergtoppen in een wazige gloed worden verlicht. Ons kamp komt tot leven. Tenten worden snel en zonder veel lawaai ingepakt, mensen lopen doelgericht rond. Alle resten van het kampvuur worden effectief uitgewist, zelfs de paardenmest wordt verwijderd. Alles om het te laten lijken alsof we hier nooit zijn geweest.

Ik zie Tefra zachtjes praten met Stiarra. Ze zijn allemaal klaar voor weer een lange, zware dag op een paardenrug. Ik zou me bij hen moeten voegen. 

Maar mijn voeten brengen me de andere kant op, naar de rand van het kamp, waar ik om de uitstekende rotsen heen kan kijken naar de lage weg die we tot nu toe hebben weten te vermijden. 

De kampvuren voor de twee ruime tenten beneden branden nog steeds. De slavendrijvers hebben duidelijk geen haast om hun tenten te verlaten en maken zich geen zorgen over mogelijke indringers. De slaven zijn opgesloten in het midden van het kamp, samengeperst in iets wat ik alleen maar kan beschrijven als een veehok. IJzeren stangen en zware kettingen verhinderen hen zelfs om even weg te lopen om zich te ontlasten. 

Waarschijnlijk zijn het criminelen. Ik voel de bouillon in mijn maag verzuren. Ooit zou mijn vader het vel van hun rug hebben afgeranseld. En misschien zijn het geen kruimeldieven of oplichters, maar echte landverraders. We weten allemaal wat mijn vader met hén zou doen. 

‘Wat ben je aan het doen?’ Baskars zware hand valt op mijn schouder. ‘We wachten op je.’

‘Ik kan ze niet achterlaten.’

Baskars heldere ogen worden scherp als hij het slavenkamp ver onder ons afspeurt. ‘We kunnen ze ook niet meenemen.’

‘Nou en?’

‘Wat gaan ze doen, als bandieten in het wild leven?’

‘Beter dan sterven in de goudmijnen van Kwarts,’ grom ik zachtjes. ‘Is dit niet wat je van me wilde? Dat ik me druk maak om onrecht?’

Zijn blik richt zich op mij, alsof hij tot in mijn kern wil doordringen. ‘Je bent machtig mooi als je gloeit van woede, Vuurvinkje.’

Ik staar naar hem terug en er passeert iets tussen ons. Het is niet echt liefde – ik weet niet of we ooit zoiets onschuldigs en ongecompliceerds kunnen hebben – maar het is een soort begrip dat alleen wij zouden kunnen hebben. ‘Haal Stiarra, alsjeblieft,’ zeg ik zacht. ‘Ze zal precies weten wat ze moet doen.’

‘Wát gaan we doen?’ vraagt Jokarn, zodra ik heb uitgelegd wat ik wil.

‘Werken je oren slecht?’ antwoord ik stekelig. ‘Tenzij jij een beter plan hebt.’

‘Het is geen plan als het alleen maar boem doet,’ mompelt Jokarn.

Prima. Het is meer een bruut, boos gebaar dan een plan. Ik sla mijn armen over elkaar en til mijn kin naar hem op. ‘Wil je mijn bevelen negeren?’

Jokarn slaakt een hoorbare zucht. ‘Nee, mijn vurige Hoogheid, maar wilt ú echt een lawine riskeren?’

‘Misschien heeft hij gelijk, Sintel.’ Stiarra is helemaal in het zwart gekleed en heeft haar lange haar in haar nek gebonden. Mijn ogen trekken onwillekeurig even naar de manier waarop een paar van haar haarlokken dansen in de wind. Zij kijkt naar de buidel in haar hand en dan weer naar mij. ‘Dit spul is krachtig.’

‘Je zei dat je genoeg had om je hele burcht op te blazen,’ herinner ik me. ‘Maar dat heb je niet gedaan.’

‘Natuurlijk niet.’

‘Dus je weet het goed te doseren. We hoeven niet de halve berg op te blazen.’ Ik vernauw mijn ogen in de richting van de lage weg. ‘Alleen een paar kleine knallen. De rest van ons moet alvast vooruitrijden, ruim buiten de ontploffingszone.’

Iedereen is even stil en kijkt naar me. Uiteindelijk geeft Atna een kreun. ‘Je hebt de kalinkha gehoord. Vooruit. Laat iemand me een bijl brengen. Stiarra en ik zullen deze missie uitvoeren. Baskar en Jokarn, neem de kalinkha mee met de rest van het kamp en zorg ervoor dat...’

‘Ik blijf,’ zeg ik, terwijl ik mijn gezicht al bedek met de stof van mijn kalta. ‘Geen gemaar. Ga.’

Atna kijkt alsof ze me door elkaar wil schudden, maar ik zweer dat ik Baskar brommend hoor lachen als hij een bijl in Atna’s hand duwt en we ons opsplitsen en in beweging komen. Het is lastig navigeren over het rotsachtige terrein, vooral op de gladde stukken naar beneden. Vuurstenen en scherpe kiezels prikken in mijn handen en knieën als we bukken en de laatste stukken naar het slavenkamp kruipen. Atna drukt een vinger tegen haar lippen en gebaart dat we ons achter een grote rots moeten verbergen. We zijn zo dichtbij dat ik het gemompel kan horen van de bewakers in de tenten, die misschien nu pas wakker worden. De rammelende kettingen zijn een verontrustend geluid, vooral in combinatie met het lage, wanhopige gekreun van de bibberende mensen in het geïmproviseerde hok.

Atna en ik geven geen kik terwijl Stiarra fronsend de kleine hoeveelheid vuurkruid uit haar buidel telt. Als ze tevreden is, kijkt ze me aan, geeft een klein knikje en glijdt weg in de richting van het kamp als een schim van de dageraad. 

Ik houd mijn adem in. Maar als de seconden minuten worden, moet ik weer gaan ademen en begin ik aan mijn duimring te friemelen en hem nerveus rond te draaien. Stiarra is slim en snel, en niemand in dit ellendige kamp verwacht ons, maar wat als er iets mis is gegaan? Als Kauls ratten haar te pakken krijgen, heb ik geen andere keus dan mijn eigen krijgers op hen af te sturen, en dan komt er een gevecht en verliezen we misschien kostbare mensen, iets wat we ons echt niet kunnen veroorloven. Wat als...

Boem.

Een wolk van rook en vonken schiet de lucht in. Ik begin meteen te hoesten en knipper hard om mijn zicht vrij te maken van stof als de tweede explosie de lucht aan stukken rijt. 

‘Nu,’ sist Atna. Ze grijpt me en trekt me overeind. We rennen naar het slavenhok. In een flits zie ik waar Stiarra ze geraakt heeft: de twee tenten zijn gewoon weg, met niets anders over dan rook en puin en iets dat lijkt op een verkoolde hand. 

‘Ik wed dat je nu wenste dat er een vulkaan in de buurt was, nietwaar?’ fluistert Stiarra’s stem in mijn oor.

‘Vuurmoeders adem!’ sis ik. ‘Je lijkt wel een spook.’

Stiarra lacht, maar er schuilt een donkere ondertoon in. ‘Ik ben de wraak van mijn vader. Laten we nu deze arme stakkers eruit halen.’

De gevangenen jammeren, trekken aan hun kettingen en schreeuwen als ze ons zien. 

‘Achteruit,’ roep ik boven hun lawaai uit. ‘Niet bewegen!’

Atna valt hun kettingen aan met de bijl. Meer vonken flitsen in het licht van de oplichtende dageraad. Eerst worden hun handen en dan hun voeten bevrijd uit hun boeien. Langzaam, een voor een, vallen de mannen en vrouwen op de grond en kruipen ze weg uit het vieze hok. Er is daar vast meer dan alleen modder vermengd met de grond. De stank is overal om hen heen, kleeft aan hun huid, in hun haar, aan hun vuile kleren. 

‘Sta op,’ zeg ik, terwijl Stiarra en ik hun handen pakken en ze weer overeind trekken. ‘Het is in orde. We zijn hier niet om jullie kwaad te doen.’

Plotseling hoor ik het: de zachte, hartverscheurende snik van een kind. Ik verstijf en doorzoek de menigte met mijn blik. Daar! Stiarra ziet haar ook. Ze grijpt snel het kind en tilt het op voordat het door de opgewonden mensen vertrapt kan worden. 

‘Ammá Merova,’ grom ik. Het meisje is vuil en mager en zit onder de bloederige schrammen. Haar donkere haar is dof en klitterig. Stiarra’s geschokte blik weerspiegelt mijn gevoel.

‘Die zwavelmeurende zwijnenneukers,’ zegt ze laag, als ze bij me is, het kind op haar heup.

Het meisje kan niet ouder zijn dan twee. Criminelen? Ik weet niet wat de anderen op hun kerfstok hebben om ze tot een slavenleven te veroordelen, maar Kauls slavendrijvers interesseerde het duidelijk niet dat een van hen nog maar net oud genoeg is om uit de luiers te komen. 

‘Hoort er iemand bij dit kind?’ roep ik. De herrie van Atna’s bijl is eindelijk gestopt en de bevrijde mensen omhelzen zichzelf en elkaar, maar ze houden zich op ruime afstand van ons. ‘Familie? Kennissen?’

Ik hoor alleen wat gemompel. Moeder van Vuur. Ik kijk van de menigte naar Atna, die op haar bijl leunt en hijgt van de inspanning, dan terug naar Stiarra en de peuter, die griezelig stil is geworden en er uitgeput uitziet.

‘Weet niemand wie dit kind is?’ vraag ik geërgerd. ‘Heeft niemand voor haar gezorgd?’

‘We hebben het geprobeerd,’ antwoordt een vrouw uit de groep. Ze heeft lang, vuil haar en een grote open snee op haar wang. ‘Hadden niet veel te geven. Slokjes water. Bij de geringste overtreding werd voedsel onthouden. Het kind kreeg een keer zweepslagen omdat ze huilde.’

‘Waar hebben ze haar gevonden?’ vraagt Stiarra. Ze wiegt de peuter zachtjes in haar armen. ‘Iemand moet iets gezien hebben.’

‘Een of ander dorp,’ zegt een man schouderophalend. ‘Ze hebben elke uithoek in de omgeving geplunderd.’

Driedubbele schijt. Ik sluit mijn ogen even en zucht. ‘Nou, een van jullie moet haar meenemen.’

‘Waarheen?’ vraagt de vrouw vermoeid. ‘Het is een heel eind lopen om ook maar érgens te komen en we hebben niets. Dat kind heeft voedsel en onderdak nodig. Of ze zal sterven.’

‘We hebben...’ begin ik, maar Atna leunt dicht naar me toe. 

‘We kunnen niet delen, kalinkha,’ waarschuwt ze me zachtjes. ‘Niet met iedereen.’

‘Maar...’

‘Onze rantsoenen zijn al bijna op.’

Ik haat deze momenten. Ik haat de moeilijke beslissingen die bij mijn positie horen. Mijn broer Akkai heeft er zijn hele leven voor getraind en ik weet zonder twijfel wat hij zou doen... Wat mijn vader zou doen. Laat het kind achter. Red het hele volk later. Eén leven voor velen. Het is een simpele som. 

Maar die persoon ben ik niet meer. Niet helemaal, in ieder geval. Dus ik schud stijfjes mijn hoofd. ‘We nemen haar mee. Ik weet zeker dat we nog één mond kunnen voeden.’

De hardheid in Atna’s ogen verzacht als ze naar het kleine meisje in Stiarra’s armen kijkt en ze geeft een knikje. ‘Zoals u beveelt.’

‘Wie bent u?’ vraagt de vrouw. Ze komt naar voren en fronst haar wenkbrauwen terwijl ze duidelijk mijn gezicht probeert te onderscheiden onder de zwarte doek van mijn kalta. ‘Wie zijn jullie allemaal?’

Ik aarzel even, maar trek dan mijn kalta weg en onthul het delicate web van gloeiende aderen op mijn gezicht. ‘Ik ben Sintel va-Assai. Op een dag hoop ik jullie Ká te zijn. Tot die tijd... ben ik gewoon iemand die hoopt de schade te herstellen die Kaul aan As heeft toegebracht.’
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En ik heb jullie geroep om gerechtigheid gehoord. Ik weet hoezeer jullie hebben gevreesd voor jullie leven onder de wrede heerschappij van Ká Ifrit. Niet langer zal op elke overtreding de doodstraf staan. Want er is een betere manier, een mildere manier. Voor alle overtredingen, met uitzondering van verraad, kan iemand verplicht worden enkele jaren zijn vrijheid in te leveren, en zijn arbeid zal ten goede komen aan ons vaderland. Het onvermogen om de verschuldigde belastingen te betalen zal ook niet langer beantwoord worden met het verlies van huis en haard, maar met enkele jaren van arbeid, waar en hoe de Ká dat bepaalt.

Een introductie tot een nieuwe wet

‘Je druk maken om onrecht is één ding,’ gromt Baskar zachtjes. ‘Maar een kind op sleeptouw nemen? Sintel.’

‘Of haar laten verhongeren in de bergen.’ Ik gesp een extra riem om mijn middel, zet mijn kalta recht en loop naar mijn wachtende pony. ‘Ze redt het wel als we Skarn bereiken.’ 

‘Denk je dat Skarn een vriendelijke plek is voor wezen?’ Baskar schudt zijn hoofd.

‘Ik denk niet dat er veel vriendelijke plekken over zijn in As,’ mompel ik, terwijl ik mijn pony bestijg en de leren teugels in mijn handen neem. ‘Ik weet dat wij nauwelijks beter zijn.’ Ik werp een blik op het kleine meisje dat stil en bang voor Tefra in het zadel zit. Mijn dienstmeisje heeft haar met zorg in een warme deken gewikkeld en neuriet zachte kinderliedjes voor haar. Als iemand van onze groep het kleine, gebroken meisje kan troosten, is zij het wel. ‘Maar op dit moment zijn wij het beste wat ze heeft. Dat moet iets voor je betekenen, Baskar. Het moet iets voor mij betekenen. Anders kan ik net zo goed naar Hal-Jir vluchten en dit drievoudig vervloekte stuk land aan Vuurmoeders genade overlaten.’

Baskars misvormde gezicht wordt wat donkerder als het meisje een zwak gejammer laat horen. ‘Misschien. Maar laat je niet afleiden en word nog niet te week, liefje. Je zult van staal moeten zijn als je Skarn aan jouw zijde wilt krijgen.’

Ik richt mijn ogen op de horizon, waar de zon eindelijk boven de grillige bergtoppen is uitgestegen en een zeldzaam helder licht werpt over het pad dat voor ons ligt. ‘Ik heb nog genoeg staal over,’ verzeker ik hem. ‘En genoeg vuur.’

––––––––
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DE HELDERE OCHTEND maakt plaats voor een besneeuwde middag. Inmiddels ben ik gewend geraakt aan het hobbelige ritme van mijn rijdier over oneven terrein en voel ik ook mijn verkleumde ledematen niet meer, maar het kind huilt al uren. Het is een zacht, zwak geluid, maar het begint op mijn toch al rauwe zenuwen te werken. Voor ons uit rijdt Atna met een strak gezicht, haar ogen op de donkere bomen die voor ons opdoemen. 

‘Kan iemand haar het zwijgen opleggen?’ snauwt Jokarn. ‘We zijn verdomme geen weeshuis.’

‘Wat verwacht je dan?’ vraagt Tefra verontwaardigd. Ze sust het meisje weer in haar armen en drukt haar beschermend tegen haar buik, terwijl ze haar teugels met één hand vasthoudt. ‘Ze heeft honger. Het enige wat we hebben, is bouillon.’

‘Sss!’ sist Atna. ‘Va-Atta, waar zijn we?’

Baskar knikt in de richting van de boomgrens. Ik staar ernaar en kan het niet helpen dat mijn mond licht openzakt. De vlaktes van Caldera zijn plat, open en kaal; het land van schurende winden en vulkanisch gesteente. Natuurlijk weet ik wat bomen zijn, maar nooit heb ik er zoveel zo dicht op elkaar gezien – zo hoog, met grijpende takken en toppen die in de laaghangende wolken lijken te verdwijnen. Met prikkende naalden en donker gebladerte, waardoor het woud eruitziet als de toegang tot het land van de doden, waar je voor eeuwig in verstrikt kunt raken.

Ik denk dat ik liever de open vlakte heb, zelfs met Vuurmoeders rommelende buik en de dodelijke lavastromen die het landschap in stukken snijden. Die dreiging ken ik tenminste.

‘Blijf noordelijk,’ antwoordt Baskar. ‘Er loopt een weg door het woud. Maar laat de groep niet uit elkaar vallen.’ Het ontgaat me niet dat zijn ogen langs het kindje flitsen. ‘Er zijn beren en wolven die alles aanvallen wat kwetsbaar genoeg is.’

Op het moment dat de bomen ons omsluiten, valt er een diepe stilte. Ik kan het niet verklaren, want de takken kraken in de wind, de paardenhoeven bonken op de aarde en de groene naalden ritselen en fluisteren. Onwillekeurig tast ik naar mijn oor, alsof iets mijn gehoorgang geblokkeerd heeft.

‘Sintel. Hé.’ Stiarra haalt haar wenkbrauwen naar me op. ‘Alles in orde?’

‘Alles is prima.’ Ik laat mijn hand vallen en zet het vreemde gevoel van me af. Baskar leidt ons naar een weg, als die zo genoemd mag worden, want het is niets meer dan een wildspoor dat wordt overwoekerd door varens en stekelige struiken, en dat spoor volgen we tot de temperatuur nog verder daalt en ik bijna geen hand voor ogen meer kan zien. We slaan ons kamp op aan de rand van de weg, waar een paar bomen door een voorbije storm zijn geveld. Atna stuurt ons handjevol soldaten in een boog uit rondom het kamp om de wacht te houden, Jokarn brengt een vuur op gang en Stiarra warmt de overgebleven bouillon op in een klein zwart keteltje. 

Ik plof naast haar op een van de gevallen boomstammen en huiver als de wind tegen mijn rug strijkt, ondanks mijn bontmantel. 

‘Dus dit is Skarn,’ merkt Stiarra op. Ze klinkt niet bijzonder onder de indruk.

‘Ik dacht dat ik iets zou voelen,’ zeg ik zacht, terwijl ik mijn handen uitstrek naar het vuur. 

‘Behalve die driedubbel vervloekte wind?’

Ik trek een gezicht. ‘Opluchting. Of... Iets dat me zou laten weten dat ik hier thuishoor.’

‘Waarom?’ Stiarra schuift opzij, om ruimte te maken voor Tefra, die de peuter op haar schoot tilt en haar gevoerde mantel om hen beiden wikkelt. 

‘Mijn moeder was Skarnisch.’ Ik staar naar de vlammen met een frons op mijn gezicht. ‘Ik heb me altijd afgevraagd welke kant zij zou hebben gekozen... Skarn of mijn vader.’ 

‘Er is nu een derde kant,’ zegt Stiarra. ‘De jouwe. Goed, dit ziet er zo warm uit als het kan worden.’ Ze giet de bouillon in een paar bekertjes, overhandigt die aan ons en slurpt zonder verdere woorden haar hete drank naar binnen. 

Tefra neemt een klein slokje, maar trekt dan een vies gezicht. ‘Ik denk dat ik hier genoeg van heb gehad. Mijn ontlasting is al dagen zo dun als deze troep.’

‘Goed dat je dat deelt,’ klinkt Jokarns stem, terwijl hij achter ons langsloopt met een stapel takken in zijn armen. 

Tefra’s wangen kleuren donkerrood. Ze giet haar kopje over in de kop die Stiarra voor het kindje had ingeschonken en duwt de rand zachtjes tegen haar lippen. ‘Drink dit maar, kleintje. Word maar weer warm en sterk.’

We kijken een tijdje toe hoe het meisje een beetje van de bouillon opslurpt. Telkens draait ze haar hoofd weg, om vervolgens toch weer wat te willen.

In elk geval jammert ze niet meer zo vaak.

‘Hoe denk je dat ze heet?’ vraagt Stiarra.

Tefra haalt haar schouders even op. ‘Ik heb het geprobeerd te vragen. Ze zegt niets. Ik weet niet of ze al kan praten.’

‘We zullen haar Atirra noemen,’ zeg ik.

Tefra en Stiarra kijken me verrast aan.

‘Naar je moeder?’ vraagt Stiarra.

Ik geef een knikje, zonder mijn blik van de vlammen los te rukken. ‘Misschien zal het volk van Skarn dan vriendelijker voor haar zijn. Hoe dan ook, het is een mooie naam.’

‘Ja,’ prevelt Tefra, terwijl ze kusjes drukt op Atirra’s wang. ‘Alles komt goed, kleine Atirra. We zorgen ervoor dat je niks meer overkomt.’

‘Zeg dat nou maar niet.’ Ik strek mijn armen en vervolgens mijn rug. ‘Niemand leeft ooit een leven waarin haar niets overkomt. Vertel haar liever dat ze sterk moet worden.’ Tefra’s zwijgende maar licht verwijtende blik negerend kom ik overeind.

‘Waar ga je heen?’ vraagt Stiarra. ‘Blijf in de buurt.’

‘Ik kan toch wel in mijn eentje plassen zonder in de problemen te komen?’ 

‘Zeker weten, kalinkha?’ Stiarra’s volmaakte wenkbrauwen gaan omhoog en haar ogen fonkelen zo brutaal naar me, dat ik een onbeholpen grijns niet kan onderdrukken. Hoe doet ze dat altijd? Zelfs als mijn goede humeur dood en begraven onder de grond ligt, krijgt ze me aan het lachen.

Het kreupelhout kraakt onder mijn laarzen terwijl ik prikkende braamstruiken aan de kant duw. Ik vind een verborgen holletje, waar de aarde licht is omgewoeld. Het licht van het kamp zie ik alleen nog verderop door de bladeren schemeren, verder heerst er een oorverdovende stilte. Ik hurk neer, doe vlug mijn behoefte en trek rillend mijn broek weer omhoog. Mijn maag rommelt opnieuw ongelukkig. Straks hang ik hier de hele nacht rond, denk ik zuur, als mijn ontlasting hetzelfde gaat doen als die van Tefra. Die verdomde bouillon...

Ik zet een stap richting het kamp en verstijf dan. 

Vlakbij, tussen een groepje dicht op elkaar staande bomen, word ik aangestaard door twee gele ogen. Als ik achteruit wijk, doemt er een laaghangende kop in het duister op, met oren die plat naar achteren liggen. 

Het is een hond, schiet het door mijn hoofd. De grootste, sterkste hond die ik ooit heb gezien...

Nee. Geen hond. Een wolf. 

Mijn voeten staan plotseling niet meer zo stevig op de aarde. Een heet angstgevoel ontwaakt in mijn buik als ik nog een stap naar achteren struikel en de wolf verder door zijn poten duikt en mijn richting op sluipt. Ik kan hem nu ook horen: een laag, diep gegrom achter in zijn keel. 

Ik geloof niet dat hij me erg aardig vindt.

Verdomme. Wat moet je doen als je oog in oog staat met zo’n monster? Wegrennen? In een boom klimmen? Mijn handen tasten naar de dolk aan mijn riem, waarvan het lemmet veel te kort is om enig verschil te maken. Het beest zou al zo goed als boven op me moeten liggen voordat ik hem hiermee zou kunnen toetakelen. Opnieuw zet ik drie vlugge passen naar achteren, wankel als mijn voet haakt achter een slingerende tak van een braamstruik, en wil het net op een rennen zetten.

‘Sta stil!’ Een flits van vuur als er een toorts aangestoken wordt en Baskars grote verschijning naast me opdoemt. Hij aarzelt niet en zwaait met de toorts naar de wolf, terwijl hij een brul slaakt die het beest duidelijk van zijn stuk brengt. Nogmaals zwaait Baskar de vlammen heen en weer. De wolf krimpt in elkaar, aarzelt even, draait zich dan om en verdwijnt in de duisternis van het woud.

‘Moeder van Vuur,’ prevel ik. Mijn knieën knikken nog steeds.

‘Ben je je oren verloren?’ Baskar grijpt me bij mijn schouder en draait me ruw naar zich om. ‘Ik had toch gezegd wat hier rondloopt?’

‘Ik dacht dat ik dicht genoeg bij het kamp bleef,’ antwoord ik geprikkeld, terwijl ik mijn schouder uit zijn greep lostrek. ‘Ik had het duidelijk verkeerd, maar...’

‘Je hoeft het maar één keer verkeerd te hebben om iemands avondmaal te zijn,’ gromt Baskar. ‘Neem voortaan vuur mee. En kies je omgeving beter uit. Wie gaat er nou pissen waar een wolf aan het eten is?’

‘Hoezo, waar een wolf –’ Ik klap mijn mond dicht als Baskar met zijn toorts gebaart naar de omgewoelde aarde. Nu pas zie ik de sporen van zijn poten in het zand, net als de overgebleven restanten van een konijn. 

‘Verdomme.’ Even knijp ik mijn ogen dicht, want er trekt een gevoel van intense hulpeloosheid door me heen, waarvan ik niet goed weet hoe ik daarmee om moet gaan. Hoe kan ik Skarn overleven als ik geen idee heb wat ik achter iedere volgende boom kan verwachten? In Caldera ken ik mijn vijanden. Of ik van hen kan winnen, is nog maar de vraag, maar in ieder geval weet ik wat ik van hen kan verwachten. Hier...

Weer valt Baskars zware hand op mijn schouder, wat vriendelijker dit keer. ‘Nu weet je het,’ bromt hij. ‘Het was een goede les voor je.’

‘Ik weet het niet,’ kreun ik zacht. ‘Het is alsof ik met mijn handen gebonden in het duister tast. Zonder vulkanen ben ik niets, Baskar. En hier is zelfs geen zacht gerommel. Alles is zo... oorverdovend stíl.’

Hij kijkt me aan zonder veel begrip in zijn blauwe ogen. Hulpeloos haal ik mijn schouders op. Hoe moet ik hem ook uitleggen wat hij nooit zal ervaren? Dat er ondanks alle geluiden van het woud een stilte om me heen hangt die bijna pijnlijk tegen mijn trommelvliezen drukt? 

‘Laat maar,’ mompel ik daarom. ‘Laten we teruggaan.’

‘Sintel.’ Hij laat me nog niet gaan. ‘Misschien ben je hulpeloos zonder vulkanen, maar zie het als een geschenk.’

‘Hoe dan?’ vraag ik geïrriteerd. 

‘Je hield altijd je poorten potdicht, als een stad in oorlogstijd. Misschien is het nu veilig om ze weer te openen.’

Ik kauw op de binnenkant van mijn wang terwijl ik die woorden in overweging neem. ‘Dat is wat ik Atna verteld heb. Dat ik altijd... altijd... tegen iets vecht. Dat ik Vuurmoeder probeer tegen te houden. Ik weet niet waarom ik dat denk.’ Ik wikkel mijn armen om mijn eigen middel. ‘Vuurmoeder doet wat ze wil.’

‘Misschien doet ze toch niet álles wat ze anders zou doen,’ bromt Baskar zacht. ‘Je bent hier veilig, Sintel. Niets van wat je doet kan de vulkanen stoppen of uitlokken. Ze horen je woede niet, ze voelen je verdriet niet. Ze mogen het meeste van As in hun greep hebben, maar Skarn is vrij.’ 

Ik zie zijn scheve grijns in het licht van zijn toorts als hij me met één arm tegen zich aan trekt. Mijn adem stokt en er fladdert iets in mijn buik als zijn geharde borst de mijne raakt. We hebben maar één kus gedeeld – eentje waar hij niet eens zo blij mee leek, eerder bezorgd – en sindsdien hebben we het daar nooit meer over gehad. Zoals altijd zijn zijn intieme gedachten bijna onmogelijk te ontwarren, maar hij houdt me niet tegen als ik voorzichtig mijn lippen tegen de zijne druk.

Zwavel en schijt, kus me nou terug! Ik wil hem – wil hij mij niet? Ja, toch wel; ik voel het aan de manier waarop zijn handen mijn middel grijpen en me even heel stevig vasthouden. Ik hoor het aan zijn zware adem en voel het aan hoe hij zijn mond hongerig op de mijne drukt, terwijl zijn spieren zich spannen onder mijn aanraking.

Dan leunt hij van me weg. Ietwat verward trek ik me terug. ‘Waarom doe je zo?’

‘Mm?’

‘Alsof mij kussen steeds een vergissing is.’

Baskar fronst naar me.

‘Als je me niet wilt kussen, ga ik je niet dwingen.’

Hij blaast een lage, rommelende lach uit. ‘Ik wil je wel kussen, Vuurvinkje van me.’

‘Echt?’ Ik voel me verward. ‘Je had me voor de gek kunnen houden.’

‘Ik wil je niet voor de gek houden. Maar ik wil je ook niet afleiden, Sintel.’ 

‘Denk je dat ik niet gefocust ben?’

‘Ik breng je naar het huis van mijn familie,’ zegt Baskar zacht. ‘Ik weet niet hoe ze jou zullen verwelkomen. Maar ik garandeer je dat Asmeester Hurrik va-Atta mij niet als een verloren zoon in zijn armen zal sluiten. Misschien helpt hij je helemaal niet, als je te druk bent met het kussen van de stiefzoon die hij uit zijn eigen huis heeft verbannen.’
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Mijn Ká,

Nogmaals bied ik u mijn nederige verontschuldigingen aan voor de ongehoorzame daden van mijn stiefzoon, uw voormalig Rijder, Baskar. Ik kan niet anders dan uw rechtspraak respecteren en ik schrijf u om mee te delen dat hij ook niet langer welkom is in mijn huis. 

Hoewel wij de vernedering voelen, verzoek ik u met klem om de schuld niet bij Skarn te leggen, maar te beseffen dat Baskars daden slechts hemzelf toebehoorden.

Tevens wijs ik u erop dat u de openstaande schuld van drieduizend daraya’s nog niet aan ons heeft terugbetaald.

Hoogachtend,

Hurrik va-Atta

Asmeester van Skarn

––––––––
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‘WELKOM IN TARKAN,’ bromt Baskar zonder enthousiasme, terwijl we voor de immense eikenhouten poorten wachten terwijl die zich langzaam en krakend voor ons openen. Ik kan mijn verbazing moeilijk verborgen houden en staar naar de hoge, natuurstenen muren die het huis omsluiten. 

Tarkan – de woning van de Asmeester van Skarn – is qua afmeting nog niet de helft van het paleis in Caldera, maar die versterkte muren en torens met schuttersgaten en dikke kantelen geven het complex een intimiderende uitstraling. Niemand komt hier binnen zonder de expliciete toestemming van de bewoners.

Dat maakt me extra nerveus. Asmeester Hurrik moet van mening zijn dat hij een goede reden heeft om ons zonder vragen te stellen binnen te laten... Is het een val? Komen we hier straks nog uit? Of gaat dit weer precies zijn zoals in Kwarts? Nee, erger nog. Want in Skarn is geen oude vulkaan om onze vlucht mogelijk te maken.

‘Nu is het een goed moment om je staal te tonen, Sintel,’ hoor ik Baskar me zacht waarschuwen. ‘Hurrik is niet onder de indruk van je zenuwen. Beheers je.’

Ik knik en herschik mijn gezicht in wat hopelijk een kalme en zelfverzekerde uitdrukking is. Ik weet niet of ik nog overtuigend overkom als ik Asmeester Hurrik bovenaan de stenen trap naar de binnenplaats zie staan. Hij is een lange man met brede schouders en een donkere baard, en de zware bontmantel die hem bedekt geeft hem het uiterlijk van een beer. Met zijn armen over elkaar geslagen kijkt hij toe hoe we naar het midden van het plein rijden en daar stoppen. Atna laat haar zwaard nog losjes op haar dij rusten. ‘Kalinkha Sintel va-Assai eist uw medewerking en uw gastvrijheid.’

Hurriks wenkbrauwen schieten omhoog. ‘Eist?’

‘Verzoekt,’ zegt Jokarn zalvend, terwijl hij zijn paard naast Atna drijft. ‘De kalinkha is gekomen om uw bescherming te vragen, Asmeester Hurrik.’

‘Dat kan ik zien.’ Zelfs vanaf waar ik op mijn paard zit, kan ik zien dat de mondhoeken van Hurrik in een spottend lachje omhoog buigen. ‘En ze heeft mijn zoon meegenomen.’

‘Ik ben uw zoon al lange tijd niet meer, Hurrik,’ gromt Baskar. 

‘Nooit, als ik het me goed herinner.’ Aan het gekraak van het leren zadel hoor ik hoe Baskar verstijft. Hij kijkt alsof hij op het punt staat om een ruk aan de teugels te geven en om te draaien, maar dan geeft Hurrik een moeizaam knikje met zijn kin. ‘Je moeder zal ongetwijfeld blij zijn om je te zien. En Sintel va-Assai...’

Ik recht mijn rug, duw mijn kin naar voren en ontmoet zijn blik zonder met mijn ogen te knipperen. Dat levert me opnieuw een miniem glimlachje van hem op. ‘De Roos van As, zoals men u tegenwoordig noemt. Nieuws reist sneller dan paarden.’ Hij ontspant zijn armen en doet drie stappen naar beneden. Zijn koele, Skarnische ogen nemen me onverschrokken de maat. Omdat hij zo staart, neem ik de vrijheid hetzelfde te doen. Om zijn middel zijn minstens vier dolken van verschillende omvang gebonden. Zelfs de neuzen van zijn laarzen lijken van staal. Pas nu besef ik dat hij een eenvoudige, ijzeren band om zijn voorhoofd draagt - een vreemd hoofddeksel, dat in niets lijkt op een kalta. Maar... ik vernauw mijn ogen terwijl ik ernaar kijk. Het is duidelijk iets om zijn heerschappij over deze plek te tonen, net zoals de koninklijke kalta met de gouden hengst, die eerst van mijn vader was en nu op Kauls verraderlijke kop rust. 
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